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11 décembre 2001

Arrété royal introduisant |'euro dans les arrétés relatifs a la perception et a la
consignation d'une somme lors de la constatation de certaines infractions en
matiere detransport par route, lacirculation routiereet I'A.D.R.

ALBERT II, Roi des Belges,

A tous, présents et a venir, Salut.

Vu les réglements européens (CE) n° 1103/97 du Conseil du 17 juin 1997 fixant certaines dispositions
relatives a l'introduction de I'euro et n° 974/98 du Conseil du 3 mai 1998 concernant |'introduction de
I'euro;

Vu les lois relatives a la police de la circulation routiére, coordonnées le 16 mars 1968, modifiées en
dernier lieu par laloi du 16 mars 1999;

Vu l'arrété royal du 10 juin 1985 relatif a la perception et la consignation d'une somme lors de la
constatation des infractions relatives a la loi sur la police de la circulation routiere et ses arrétés
d'exécution, modifié par I'arrété royal du 24 octobre 1997, par |'arrété royal du 19 juillet 2000 et par
I'arrété royal du 20 juillet 2000;

Vu l'arrété royal du 24 mars 1997 relatif a la perception et a la consignation d'une somme lors de la
constatation d' infractions en matiére de transport par route de marchandises dangereuses, a |'exception
des matiéres explosibles et radioactives,

Vu l'arrété royal du 19 juillet 2000 relatif a la perception et a la consignation d'une somme lors de la
constatation de certaines infractions en matiére de transport par route;

Considérant que la nature des perceptions immédiates exige une conversion en euro identique a celle
employée pour les amendes penales, afin d'obtenir un ensemble cohérent;

Vu les avis de I'Inspecteur des Finances, donnés le 23 et e 25 octobre 2001,

Vu I'accord du Ministre du Budget, donné le 8 novembre 2001;

Les arrétés royaux du 20 juillet 2000 et 13 juillet 2001 ont converti, dans la réglementation belge, la
majorité des montants exprimés en francs belges en euro. Le timing trés tendu alors fixé a permis aux
administrations publiques de prendre des mesures et des dispositions pour assurer un passage aisé al'ere

euro au 1 ® janvier 2002.

Le travail considérable de la conversion en euro n'a pu étre entiérement accompli par les séries d'arrétés
mentionnés ci-avant. Certains montants nécessitaient encore des avis ou accords |également requis. Dans
un certain nombre de cas, lalégidation a encore été adaptée sans tenir compte du basculement a l'euro.

La série d'arrétés euro qui est maintenant présentée a pour but de compléter la premiére et la deuxieme
série. Pour la compréhensibilité, les dispositions sont a nouveau promulguées de maniére groupée. Ceci
permet d'assurer un traitement uniforme qui d'une part autorise un contréle budgétaire et administratif, et
laisse d'autre part au Parlement la faculté de suivre |'élaboration des dispositions dans de bonnes
conditions.

Il est nécessaire d'exécuter au plus tot les adaptations proposées. L'habilitation au Roi pour adapter leslois

al'euro expire le 31 décembre 2001. En outre, les montants convertis entrent en vigueur a partir du 1 &
janvier 2002. Il est donc indispensable que les administrés soient fixés avant cette date sur la conversion
des montants et sur les regles pour lesguel s subsiste encore un doute.

Vu l'avis du Conseil d'Etat n° 32.588/2, donné le 27 november 2001, en application de I'article 84, alinéa

1 & 2°, deslois coordonnées sur le Conseil d'Etat;

Sur la proposition de Notre Ministre de la Mobilité et des Transports, Notre Ministre de la Justice et Notre
Ministre des Finances et de |'avis de Nos Ministres qui en ont délibéré en Conselil,

Nous avons arrété et arrétons :
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Chapitre |
Modificationsa l'arré&éroyal du 10juin 1985 relatif ala perception et la consignation d'une
somme lorsde la constatation desinfractionsrelativesalaloi sur la police dela circulation
routiere et sesarrétés d'exécution

Art. 1%,

Dans les dispositions de I'arrété royal du 10 juin 1985 relatif a la perception et la consignation d'une
somme lors de la constatation des infractions relatives alaloi sur la police de la circulation routiére et ses
arrétés d'exécution indiguées ci-dessous, les montants exprimés en franc et figurant dans la deuxieme
colonne du tableau suivant sont remplacés par les montants exprimés en euro dans la troisiéme colonne du
méme tabl eau.

Art 3 Art. 3
§1,1° § 000 200 EUR §1,1°
2. q) § 000 200 EUR 2. q)
B) 11 000 275 EUR B
¢ 14 000 350 EUR ¢
d) 15 000 375 EUR d)
3° 1000 25 EUR 3°
§2 30 000 750 EUR §2
5 000 125 EUR
Art. 7 Art. 7
§1,1° 11 000 275 EUR §1,1°
2. g 11 000 275 EUR 2. q)
B) 14 000 350 EUR B
¢ 17 000 425 EUR ¢
d) 18 000 450 EUR d
3° 4000 100 EUR 3°
4 $ 000 200 EUR 4
§ 1bis 30 000 750 EUR § 1bis
3000 75 EUR
5 000 125 EUR
3000 75 EUR

Art. 2.
L'article 6, § 2 du méme arrété royal, modifié par I'arrété royal du 19 juillet 2000, est remplacé par :

« Si 'auteur de l'infraction sacquitte de la somme en euro, le paiement ne peut seffectuer qu'en billets de
banque et, le cas échéant, en piéces de 1 ou 2 euros.

Si l'auteur de l'infraction ne peut sacquitter de la somme en euro, le paiement peut seffectuer de la
maniere suivante :

- en billets de banque dans une seule des devises suivantes : livre sterling ou dollar US;
- au moyen de cartes de crédit que le Ministre des Finances agrée, aux conditions qu'il fixe.

En vigueur du 01/01/02 au ... page2/7



Wallex - Le droit en Wallonie

Le Ministre des Finances fixe périodiquement, pour chaque somme, les montants en devises autres que
celles de lazone EURO en vue du paiement en monnaie fiduciaire. » .

Chapitrell
Adaptation del'arrétéroyal du 24 mars 1997 relatif ala perception et a la consignation
d'une somme lorsdela constatation d' infractions en matiére detransport par route de
mar chandises danger euses, a I'exception des matiéeres explosibles et radioactives

Art. 3.

Dans les dispositions de I'arrété royal du 24 mars 1997 relatif a la perception et a la consignation d'une
somme lors de la constatation d' infractions en matiere de transport par route de marchandises
dangereuses, a l'exception des matieres explosibles et radioactives indiquées ci-dessous, les montants
exprimés en franc et figurant dans la deuxiéme colonne du tableau suivant sont remplacés par les
montants exprimés en euro dans la troisieme colonne du méme tableau.

Art 3 Art 3
1° 20 000 500 EUR 1°
2°, eerste lid 5000 125 EUR 2°, alinea 1
tweede lid 100 000 2.500 EUR alinea 2
Art 5 Art 35
§1 100 000 BEF (2.478,94 EUR) 2,500 EUR §1
3 000 BEF (74,37 EUR) 75 EUR

Art. 4.
L'article 4, 8 3 du méme arrété royal, modifié par I'arrété royal du 19 juillet 2000, est remplacé par :

« Si 'auteur de l'infraction sacquitte de la somme en euro, le paiement ne peut seffectuer qu'en billets de
banque et, le cas échéant, en piéces de 1 ou 2 euros.

Si l'auteur de l'infraction ne peut sacquitter de la somme en euro, le paiement peut seffectuer de la
maniere suivante :

- en billets de banque dans une seule des devises suivantes : livre sterling ou dollar US;
- au moyen de cartes de crédit que le Ministre des Finances agrée, aux conditions qu'il fixe.

Le Ministre des Finances fixe périodiquement, pour chaque somme, les montants en devises autres que
celles de la zone euro en vue du paiement en monnaie fiduciaire. » .

Chapitrelll
Adaptation del'arrétéroyal du 19juillet 2000 relatif a la perception et & la consignation
d'une somme lorsdela constatation de certainesinfractions en matiéere detransport par
route

Art. 5.

Dans les dispositions de I'arrété royal du 19 juillet 2000 relatif a la perception et a la consignation d'une
somme lors de la constatation de certaines infractions en matiére de transport par route indiquées ci-
dessous, les montants figurant dans la deuxieme colonne du tableau suivant sont remplacés par les
montants exprimeés en euro dans la troisieme colonne du méme tabl eau.
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Art. 2 Art.2
1° g 20 000 BEF (495,79 EUR) 500 EUR 1° g
B) 20 000 BEF (495,79 EUR) 500 EUR B)
¢ 20 000 BEF (495,79 EUR) 500 EUR ¢
d) 17 tiret 10 000 BEF (247.89 EUR) 250 EUR d 17 streepje
28me tiret 20 000 BEF (495,79 EUR) 500 EUR 2@ streepie
382 firet 20 000 BEF (495,79 EUR) 500 EUR 3° streepie
422 firet 50 000 BEF (1239.47 EUR) 1.250 EUR 4% streepie
e) 1 tiret 10 000 BEF (247.89 EUR) 250 EUR g} I stregpje
282 firet 20 000 BEF (495.7¢ EUR) 500 EUR 2° streepje
38me firet 20 000 BEF (495.7¢ EUR) 500 EUR 3° streepje
48m2 firet 50 000 BEF (1239.47 EUR) 1.250 EUR 42 streepie
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b 20 000 BEF (495,79 EUR) 500 EUR
g 10 000 BEF (247,80 EUR) 250 EUR g
h) 20 000 BEF (495,79 EUR) 500 EUR h)
i 20 000 BEF (405,79 EUR) 500 EUR i)
2° a 10 000 BEF (247,89 EUR) 250 EUR 2% a)
o) 1% tiret 10 000 BEF (247.89 EUR) 250 EUR ¢) 19 streepje
252 tret 5 000 BEF (123,95 EUR) 125 EUR 2° streepje
d 2 500 BEF (61,97 EUR) 62 EUR d)
¢) 5 000 BEF (123,95 EUR) 125 EUR ¢
7 20 000 BEF (495,79 EUR) 500 EUR 7
3% a) 10 000 BEF (247,89 EUR) 250 EUR 3° al
¢ 1% tiret 10 000 BEF (247.89 EUR) 250 EUR ¢) 1% streepje
252 firet 5000 BEF (123,95 EUR) 125 EUR 2° streepje
d 2 500 BEF (61,97 EUR) 62 EUR d)
¢) 5000 BEF (123.95 EUR) 125 EUR ¢
4= 5000 BEF (123,95 EUR) 125 EUR 4=
5° 2 500 BEF (61,97 EUR) 62 EUR 5°
Art 3 Art. 3
§1 50 000 BEF (123947 EUR) 1.250 EUR §1
§2 50 000 BEF (123947 EUR) 1.250 EUR §2
Art 4 Art 4
100 000 BEF (2.478,94 EUR) 2500 EUR
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Art. 6 Art. 6
§1, 282 glinga 100 000 BEF (2.478.94 EUR) 2.500 EUR § 1, 2° alinea
3%™° glinga 3 000 BEF (74.37 EUR) 75 EUR 3% alinea
Annexe 1 Bijlage 1
Colonne 1 5 000 BEF 125 EUR Eerste kolom
123,95 EUR
10 000 BEF 250 EUR
24789 EUR
30 000 BEF 750 EUR
743,68 EUR
40 000 BEF 1.000 EUR
991,57 EUR
50000 BEF 1.250 EUR
123947 EUR
60 000 BEF 1.500 EUR
148736 EUR
Colonne 2 2 500 BEF 62 EUR Tweede kolom
61,97 EUR
7 500 BEF 200 EUR
185,92 EUR
15 000 BEF 375 EUR
371,84 EUR
20 000 BEF 500 EUR
490579 EUR
30 000 BEF 750 EUR
743,68 EUR
40 000 BEF 1.000 EUR
091,57 EUR
Colonne 3 2 500 BEF 62 EUR Derde kolom
61,97 EUR
5 000 BEF 125 EUR
123,95 EUR
10 000 BEF 250 EUR
247.89 EUR
15 000 BEF 375 EUR
371,84 EUR
20 000 BEF 500 EUR
40579 EUR
25 000 BEF 625 EUR
619,73 EUR
Art. 6.

L'article 5, 8 3 du méme arrété royal est remplacé par :

« Si l'auteur de I'infraction sacquitte de la somme en euro, le paiement ne peut seffectuer qu'en billets de

bangue et, le cas échéant, en pieces de 1 ou 2 euros.
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Si l'auteur de l'infraction ne peut sacquitter de la somme en euro, le paiement peut seffectuer de la
maniere suivante :

- en billets de banque dans une seule des devises suivantes : livre sterling ou dollar US;
- au moyen de cartes de crédit que le Ministre des Finances agrée, aux conditions qu'il fixe.

Le Ministre des Finances fixe périodiquement, pour chaque somme, les montants en devises autres que
celles de la zone euro en vue du paiement en monnaie fiduciaire. »

ChapitrelV
Dispositionsfinales

Art. 7.
L e présent arrété entre en vigueur le 1 ® janvier 2002.

Art. 8.
Notre Ministre de la Mobilité et des Transports, Notre Ministre de la Justice et Notre Ministre des
Finances sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété.

Bruxelles, le 11 décembre 2001.

ALBERT

Par le Roai :

LaMinistre de laMohilité et des Transports

Mmel. DURANT

Le Ministre de la Justice

M. VERWILGHEN

Le Ministre des Finances

D. REYNDERS
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